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(Ockeghem): Fors seulement (Laborde, f. 99v-100r)

46 b b
| [ L L IW.N A L ‘b l) L L | L L
i‘ 1 - s s W S a— S—a— =
’ié | f A jm|
()I T T T T T T T T T
leur que pour vous je ne sen- te pour - ce
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que suis de vous per dre bien seu -
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Die Stimmverteilung und Textierung ist in dieser Chansons ausgesprochen
unubersichtlich. Keine der Oberstimmen ist mit Namen versehen, die an der
Stelle des Superius stehende und textierte Stimme auf der linken Seite ist die
tiefere Stimme. Trotzdem sind sicher beide Stimmen textiert zu denken. In
T. 55,2 hat Laborde irrtimlich Br-f anstatt L-f'.
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— Vostre rigueur telement my queurt seure
%lo o Quen ce parti il fault que je masseure
re Dont je nay bien qui en riens me contente
l 1 Fors seulement lactente que je meure
D En mon las cueur nul espoir ne demeure
% ‘ Car mon maleur si treffort me tourmente
s : Mon desconfort toute seule je pleure
= ;
“T - : En maudisant sur ma foy a toute heure

Ma leaute qui tant me fait dolente
Las que je suis de vivre mal contente
Quant de par vous nay riens qui me demeure

Fors seulement sactente que je meure....



